Saint John the Baptist Parish

Parroquia San Juan Bautista
69 QUINCY AVE., PAWT,, RI. 02860 (401-722-9054)
Reverand Brian Sistare, Pastor
Vicente Caban, Deacon
Sister Adriana Rodriguez Saladino,
Director of Faith Formation
Robert Giambo, Organist
Mrs. Cecilia Marin-Hoyt, Secretary
Email st.johnthebaptist@yverizon.net
www.churchofstjohnthebaptist.org

Office Hours Anointing of the Sick
Horario de la Oficina Uncién de los enfermos
Monday — Thursday / Lunes a Jueves

Please call the parish

9:00am - 2:00pm 401-722-9054 Por favor llamar a la parroquia

Eucharistic Adoration
.Weekend Masses Adoracion Eucaristica
Misas de fin de semana , Every Friday / Todos los Viernes
Saturday: 4:30pm English / nglés 9:00am to 6:45pm in the Church / Iglesia
Sabado 6:00pm Espafiol / Spanish
Sunday: 9:30am English / Inglés Youth Group/Grupo Juvenil
Domingo 11:30am Espatiiol / Spanish Sunday/Domingo next meeting TBD
(Grades 7th to 12)
Daily Masses

Misas durante la semana

Monday & Wednesday 8:00am English / Inglés
Martes y Viernes 7:00pm Espafiol / Spanish Comunidad Evangelizadora (CERS)

Bilingual Mass Saturday / Sabado at 8:00am Sabado a las 7:00pm en la Capilla

Legion de Maria
Lunes a las 6:00pm en la Sacristia

Confessions / Confessions

Food Bank / Banco de Comida:
Saturday / Sabado 3:30pm & 5:30pm December / Diciembre
Monday / Lunes 19 & 26

Baptism / Bautismo 9:30am to 11:00am - 6:00pm to 7:00pm
Baptisms are celebrated on the second Sunday of Wednesday / Miércoles 21 & 28
every Month after the 11:30am Mass. Please call 9:30am to 11:00am

the rectory at least two months in advance.

Los Bautismos se celebran el segundo Domingo Hospitality House/Casa de Hospitalidad
de cada mes después de la Misa de las 11:30am.

Open every Tuesday / Martes at 10:30am

Llame a la rectoria con 2 meses de anticipacion. Hot lunch / Almuerzo caliente at 11:30am

Matrimony / Matrimonio New Parishioners/Nuevos Miembros
Call one year in advance to begin preparation

Please call the Rectory to register
Llamar con un afio de anticipacion Llamar a la Rectoria para registrarse




N hird !  Sumnday of Advemnt
INDDecember 1 1, 2022

Dear Parishioners,

Happy and Blessed Third Sunday of
Advent!!! In two weeks, we will be celebrating
the Birth of our Lord and Savior Jesus Christ.
This is why this Sunday is known as “Gaudete
Sunday” (“Gaudete” is Latin for the word
“Rejoice”). As Christmas draws near, the
Church emphasizes the joy which should be in
our hearts over all that the birth of Jesus Christ
means for us. On Gaudete Sunday in 2013 Pope
Francis said, “Those who trust in God
experience the peacefilness in their hearts and
nothing and no one can take that away. Our joy
is Christ”. My brothers and sisters, let us pray
for this joy, which is one of the fiuits of the Holy
Spirit (Gal 5:22-23). The more that we take time
to ask the Holy Spirit to come into our lives on a
daily basis, the more that we will truly possess
this joy of the Lord in our lives. A nice formula
to remember “joy”, is the following: J.(Jesus),
0.(Others), Y.(You). When we put Jesus first in
our lives, serving others second, and then
yourself third, we will have the true joy of the
Lord in our lives. Speaking of joy and
gratitude, ] would like to thank everyone who
was part of our Parish Bazaar last weekend. It
was a wonderful event for our parish. I am very
grateful for the money that was raised for our
parish through the Bazaar, but more importantly,
I am grateful to so many of you who
TIRELESSLY made our Bazaar a true parish
community event. All of the preparations that
were done ahead of time, the donations given,
the hard work of all of the cooking, the setting-
up, the cleaning- up, and especially the presence
of parishioners volunteering their time at the
Bazaar. T am extremely grateful to each one of
you who made all of this possible. I was able to
be at the Bazaar at different times on both
Saturday and Sunday, and I noticed the joy and
happiness that was present. What a beautiful
witness to God’s love working within you, as
well as your evident love for one another. |
believe that parish events like our Bazaar show

the true spirit of a community. The joy,
generosity, love, faith, and other virtues that we
a called to have as disciples of Jesus Christ
were fruly evident this past weekend. I pray that
we will continue to have such events here at our
parish, so to unite us more closely to God and to
one another. God bless, and again, thank you!!!
Fr. Sistare

MASS INTENTIONS
Saturday December 10 4:30pm
Sunday December 11 9:30am
Monday December 12 NO MASS
Wednesday December 14 NO MASS

Saturday December 17 Bilingual Mass 8:00am

Vigil Mass 4:30pm
Sunday December 18 9:30am
Collection 12/4 $2888.00
Annual Collection $1430.00

December 11 Retirement Fund Religious
December 18 Fuel/Maintenance

Saint Joseph’s Vigil Candle
For All the College Students, as they prepare
for their final exams
By the Hoyt Family
St. Joseph, pray for us!

Sanctuary Lamp for December
In Thanksgiving by Lopez-Monzon Family

WE ASK FOR YOUR PRAYERS
For the following parishioners:
Jeanne Jugan Residence: Florence Corneau,
Jeannine Rondeau, Annette Tetreault,
At Home: Jovina de Barros
St. Antoine: Georgette Smith
The Cedars: Alicia Echeverry
Elmhurst Nursing Home: Cesar Zuleta Sr.
The Holiday Nursing Home: Joyce Lagesse
Smithfield Woods: Thelma LaRose




Every Friday Time: 9am to 7pm

We invite you to be before the Presence of
Jesus in the Eucharist to meditate, reflect, and
adore Him with your presence. Everyone is
welcome. The hours from 1 to 2pm, and from
2 to 3pm are in need of an addional person.
Please call the rectory if you are able to make
this weekly commitment.

Faith Formation Schedule
December 11, 18 — Class
December 25 — No Class

January 1 — No Class
Time: 10:15 to 11:20am
in the Church Hall, please enter thru Bullock
Street.

God of Love, Father of all
- the darkness:that covered the earth
nasigiveniwayto the bright

that we may bringySAMIPEREEE Waiting world.
Grant this through Christ our Lord. Amen

The Saint Challenge began on All Saint's
Day, November 1st. It is a year-long
series of challenges based on the saint of
the day. In 90 seconds you'll learn a little
fact about the saint of the day, and be
given a challenge inspired by that saint. It
could be a corporal or spiritual work of
mercy, or somecthing to improve your
interior life and your relationship with
God and neighbor. The Saint Challenge is
free, and you can find more information
and find ways to sign up
at www.thesaintchallenge.com. Let's be
saints!

Helping Those&\'
in Need

During Advent you have the
opportunity to help those most in
need this Christmas, please take an
ornament or two off the giving tree
for those who are in need of help
this Christmas. No wrapping need
it, just put the toiletries under the
giving tree during these weekends.




Christmas Novena Bilingual
December 16, 20 & 23 we will meet in the Church
for 7:00pm Mass and then we will go downstairs.

December 17, 18,19, 21 & 22 @ 7:00pm in the
basement.
We will conclude the Novena with a big celebration on
December 23" with the arrullo of the Baby Jesus.
All are welcome to attend
in the basement of the parish.

R S

L D A R

1st: $500 Kevin Godinez
2nd: $250 Diego A. Rueda
3rd: $150 Gail Elliott

4th: $100 Napoleao Almeida

Congratulation to all the Winners!
Thank you for all your Supp01tl
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Food Bank

Please bring a bag of non-perishable food (Rice, Beans,
Tuna, Cereal, Pasta, Spaghetti Sauce, Canned soup,
Peanut Butter, Canned fruits, Canned vegetables) and
drop off the bag in the wooden box in back of the
Church. All of the food and monetary donations support
our Food Bank here at Saint John the Baptist. Thank
you!

“But if anyone has the world's goods and sees his
brother in need, yet closes his heart against him, how
does God's love abide in him? Little children, let us
not love inword or talk but indeed and in truth.” 1 John
3:17-18

Novena de Navidad Bilingiie
Diciembre 16, 20 & 23 nos reuniremos en la iglesia
para la Misa de 7:00pm y después bajaremos al
sotano.

Diciembre 17, 18, 19, 21 & 22 a las 7:00 pm en el
sdtano.

Concluiremos la Novena el 23 de diciembre con una
gran celebracion y el Arrullo del Nifio Dios
Todos son bienvenidos.

El 23 de diciembre trae tu imagen del Niiio Dios a la

celebracion

Ganadores de (a Rifa Parroquial

ler: $500 Kevin Godinez
2do: $250 Diego A. Rueda
3ro: $150 Gail Elliot

4to: $100 Napoleao Almeida

Felicitaciones a todos los Ganadores!
Gracias por todo su apoyo!

Banco de Comida

Por favor traiga una bolsa de alimentos (como: Arroz,
frijoles, Atan, Cereal, Pasta, Mantequilla de mani,
Mermelada, Salsa para espaguetis, Frutas, Sopas,
Vegetales enlatados, etc.). Por favor deje la bolsa en la
caja de madera en la parte posterior de la Iglesia. Todas
las donaciones de alimentos y dinero van en apoyo de
nuestro Banco de Comida aqui en la Parroquia de San
Juan Bautista. jGracias!

“Pero el que tiene bienes de este mundo, y ve a su
hermano en necesidad y cierra su corazon contra él,
;como puede morar el amor de Dios en éI? Hijos, no
amenios de palabra ni de lengua, sino de hecho y en
verdad.” (1 John 3:17-18)




Tercer Domingo de Adviento
11 de Diciembre 2022

Queridos feligreses,

Feliz y Bendito Tercer Domingo de Adviento!!!
En dos semanas, estaremos celebrando el
Nacimiento de nuestro Sefior y Salvador Jesucristo.
Es por eso que este domingo se conoce como
"Domingo Gaudete" ("Gaudete" es latin para la
palabra "Alégrate"). A medida que se acerca la
Navidad, la Iglesia enfatiza la alegria que debe estar
en nuestros corazones por todo lo que el nacimiento
de Jesucristo significa para nosotros. El Domingo de
Gaudete en 2013, el Papa Francisco dijo: “Aquellos
que confian en Dios experimentan la paz en sus
corazones y nada ni nadie puede quitarla. Nuestro
gozo es Cristo". Mis hermanos y hermanas, recemos
por esta alegria, que es uno de los frutos del Espiritu
Santo (Gélatas 5: 22-23). Cuanto mds tiempo
tomemos para pedirle al Espiritu Santo que venga a
nuestras vidas diariamente, mas poseeremos
verdaderamente esta alegria del Sefior en nuestras
vidas. Una buena formula para recordar
“alegria”(JOY en inglés) es la siguiente: J. (Jesus),
0. (Otros), Y. (Tt - en inglés “Yourself”). Cuando
ponemos a Jesuis primero en nuestras vidas,
sirviendo a los demds en segundo lugar, y luego a ti
mismo (“Yourself”) en tercer lugar, tendremos la
verdadera alegria del Sefior en nuestras vidas.
Hablando de alegria y gratitud, me gustaria
agradecer a todos los que formaron parte de nuestro
Bazar Parroquial el fin de semana pasado. Fue un
evento maravilloso para nuestra parroquia. Estoy
muy agradecido por el dinero que se recaudé para
nuestra parroquia a través del Bazar, pero lo que es
mas importante, estoy agradecido con muchos de
ustedes que hicieron nuestro Bazar un verdadero
evento comunitario de la parroquia. Todos los
preparativos que se hicieron con anticipacion, las
donaciones que se dieron, el arduo trabajo de toda la
cocina, la preparacion, la limpieza y especialmente
la presencia de feligreses que oftecieron su tiempo
en el Bazar. Estoy extremadamente agradecido con
cada uno de ustedes que hizo posible todo esto. Pude
estar en el Bazar en diferentes momentos tanto el
sabado como el domingo, y noté la alegria y la
felicidad que estaban presentes. Qué hermoso
testimonio del amor de Dios trabajando dentro de
ustedes, asi como su evidente amor mutuo. Creo que
los eventos parroquiales como nuestro Bazar

muestran el verdadero espiritu de una comunidad. La
alegria, la generosidad, el amor, la fe y otras
virtudes que fuimos llamados a tener como
discipulos de Jesucristo fueron verdaderamente
evidentes el pasado fin de semana. Ruego que
sigamos teniendo tales eventos aqui en nuestra
parroquia, para unirnos mas estrechamente con Dios
y entre nosotros. Dios los bendiga, y jgracias! -
Padre Sistare

INTENCIONES DE LAS MISAS
Sabado 11 de diciembre 6:00pm
*En accion de gracias al Sefior por la vida de
Marcela Restrepo Botero, intencién familia Botero
Restrepo Torres
+José Anibal Cadavid Cano, intencién de su esposa,
hijos y familiares en Estados Unidos y Colombia
+Julio y Maria Echeverry, intencion de su familia
Domingo 12 de diciembre 11:30am
+Zayden Ruano Corado, intencion de sus padres
+Ulalio Mijangos, intencion de sus bisnietos
+Devin de la Cruz, intencion de Maria Salcedo y
familiares
*En accidn de gracias a la Virgen de Guadalupe en
el aniversario de Michael y Sandra Vieira Botero,
intencion de Claudia Botero y familia
Martes 13 de diciembre NO MASS
Viernes 16 de diciembre 7:00pm
*En accion de gracias a la Sagrada familia por favores
recibidos, intencion de la familia Botero Torres
+Por las Benditas Almas del Purgatorio, intencion de
Ofelia Hernandez
Sdbado 17 de diciembre (Misa Bilingiie) 8:00am
+Por las Benditas Almas del Purgatorio, intencién de
Ofelia Hernandez
Vigilia 6:00pm
+Everardo Mosquera, intencion de la familia Mosquera
+Julio y Maria Echeverry, intencion de su familia
Domingo 18 de diciembre 11:30am
+Por las Benditas Almas del Purgatorio, intencion de
Ofelia Herndndez

Colecta 12/4 $2888.00
Colecta Anual $1430.00
Diciembre 11 Retiro de los Religiosos
Diciembre 18 Gas y Mantenimiento




| AR

| ARBOL DE LA GENEROSIDAD

’ ks Durante el :
- a 1
; '\ Adviento todos ’
LA RANY
AN ;
y ey tenemos la :
7% <l oportunidad de :
A , \‘a 4

ayudar a los mas
necesita-dos. Por
favor tomen un
ornamento o dos
del arbol de
regalos para

ﬁ aquellos que

; necesitan ayuda en esta Navidad. No es

: necesario envolverlos, solo coloque los

- articulos de aseo personal debajo del arbol
g durante estos fines de semana.

i
:f:f'.“ AT TR AT TS AP A A L T AT A A A AR A

SR

S

R O T T T T O A R TR T

SN R

Srmimseeesne

LS

Lunes 12 de diciembre 7:00 pm, Misa
Diocesana Guadalupana: La Misa diocesana
¢ Guadalupana se llevara a cabo el lunes 12 de
¢ diciembre a las 7:00 pm en la Catedral de San
¢ Pedro y San Pablo. Contaremos con la
. presencia del Obispo Evans. El celebrante sera
el Padre Charles Grondin, parroco de Blessed
Sacrament in Providence y el homilista ser el

Padre Jaime Garcia, parroco de San Carlos
Borromeo. luego de la Misa solemne
? tendremos una hora con bailes folcléricos, rifa
acompafiados de chocolate caliente, pan y
tamales. |
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Calendario Formacion de Fe
Diciembre 11, 18 — Clase
Diciembre 25 — No Hay Clase
January 1 — No Hay Clase
Hora: 10:15am a 11:20am
en el sotano de la Iglesia, entrar por la calle

Bullock.

Adoracion Eucaristica

AT S

Todos los viernes de 9am to 7pm
Te invitamos a estar ante la Presencia de Jesus en la
Eucaristia para meditar, reflexionar y adorarlo con tu
presencia. Todos son bienvenidos. El horario de 1:00
a2:00pm, 2:00pm a 3:00pm se necesita una persona
adicional para estas horas. Por favor llame a la
rectoria si puede hacer este compromiso semanal.

BiBLICO

Gracias a Dios que nos busca y nos llama para
conocerle y amarle a través de muchos medios, hoy
nos invita a través de cursos Biblicos, que son un
medio eficaz para llegar a muchas familias que atin no
conocen del amor de Dios, como cada dia Dios
transforma nuestras vidas a través de decir solo “si
quiero conocerte . Es para toda la familia todos los
viernes a las 7:30 en el sétano de la parroquia
después de misa, todos son bienvenidos.
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Lunes 12 de diciembre 7:00 pm, Misa
Diocesana Guadalupana: La Misa diocesana
Guadalupana se llevara a cabo el lunes 12 de

diciembre a las 7:00 pm en la Catedral de San

Pedro y San Pablo. Contaremos con la

presencia del Obispo Evans. El celebrante serd

el Padre Charles Grondin, parroco de Blessed

Sacrament in Providence y el homilista sera el
Padre Jaime Garcia, parroco de San Carlos

Borromeo. luego de la Misa solemne

tendremos una hora con bailes folcléricos, rifa

acompafiados de chocolate caliente, pan y
tamales.
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Calendario Formacion de Fe
Diciembre 11, 18 — Clase
Diciembre 25 — No Hay Clase

January 1 — No Hay Clase
Hora: 10:15am a 11:20am
en el sotano de la Iglesia, entrar por la calle

Fucaristica
N/

es de 9am to 7pm
Te invitamos a estar ante la Presencia de Jests en la
Eucaristia para meditar, reflexionar y adorarlo con tu
presencia. Todos son bienvenidos. El horario de 1:00
a2:00pm, 2:00pm a 3:00pm se necesita una persona
adicional para estas horas. Por favor llame a la
rectoria si puede hacer este compromiso semanal.

Gracias a Dios que nos busca y nos llama para
conocerle y amarle a través de muchos medios, hoy
nos invita a través de cursos Biblicos, que son un
medio eficaz para llegar a muchas familias que atin no
conocen del amor de Dios, como cada dia Dios
transforma nuestras vidas a través de decir solo “si
quiero conocerte “. Es para toda la familia todos los
viernes a las 7:30 en el sétano de la parroquia
después de misa, todos son bienvenidos.




' Advenc is Ha[f 0?)6]“/

Today is the third Sunday
of Advent. That means
that half the wait is over!
If you have an advent
wrealth, this is the
week to light the
pink candle. Pink is
a symbol the joy we
have because we're half-
way to Christimas.

f\r

In today's Gospel, Jesus tells the people that John
the Baptist was a prophet and messenger. A prophet is
someone who tells the truth. In the Old Testament the
prophets told God's people the truth about God. Saint
John was a prophet because he told the people that the
Messiah, or saviour, was coming soon, and that they
needed to repent of their sins.

Saint John the Baptist prepared the way for Jesus by
calling people to 1epentance You can help prepare for
Christmas by thinking
and talking about

how Jesus came to

earth on the first

3 Christmas. Can you
tell somebody the story

of the first Christmas today?
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Sacnt Lucy
December 15

The Kids' Bulletin

Third Sunday of Advent
December 11th, 2022
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Saint John the
Baptist was the
messenger
who prepared the
world for Jesus'
coning.

Where was he in today's Gospel reading?
Connect the dots to find out!
Then you can finish colouring in the picture.

What Happens When Jesus Comes?

SAINT LUCY
WAS BORN
IN SICILY
AROUND 283
A.D. SHE
WAS FROM A
WEALTHY
FAMILY BUT
HER FATHER
DIED WHEN
SHE WAS
YOUNG.

LUCY'S MOTHER WAS CURED
OF AN ILLNESS AT THE TOMB
OF THE VIRGIN MARTYR SAINT

LUCY WAS TOLD TO
MARRY A ROMAN, BUT
SHE REFUSED BECAUSE
SHE WANTED TO GIVE
HER LIFE TO GOD.

T cantt marry l-\. T
deficated my e {o Gad!

BUT WHEN THEY TRIED
TO DRAG HER AWAY
THEY COULDN T

%"' Tve F-unt‘ out ‘h"l‘
Hhat Luey is Cheis bian!

THE MAN TOLD THE
GOVERNOR SHE WAS
IA CHRISTIAN SO
SHE'D GET ARRESTED.

In today's Gospel reading Jesus tells the disciples
to tell John the Baptist what He does.
What happens to whom?
Match up the people with what happens to them.

the blind » « are raised up
have good news

and the lame s .
preached to them

lepers « T
the deaf . are cleansed
the dead » « receive their sight

LEGEND SAYS THET THEY PUT
HER EYES OUT AS PUNISH-
MENT, BUT SHE REGAINED
HER SIGHT BEFORE SHE DIED.

He e

l Cow she seet )

THEN THEY
TRIED TO
BURN HER,
BUT THE
FLAMES
WOULDN'T
TOUCH HER
BODY.
FINALLY
THEY KILLED
HER WITH A
) DAGGER.

SAINT LUCY IS A GREAT EXAMPLE FOR US BY HER PURITY AND
DEDICATION TO GOD. SHE DID NOT LET ANY TORTURE STOP HER
FROM DOING WHAT WAS RIGHT. BECAUSE SHE WAS BLINDED
SHE IS THE PATRONESS OF SIGHT AND OF BLIND PEOPLE. WE
CAN PRAY TO HER IF WE HAVE PROBLEMS WITH OUR EYES.

thekidsbulletin@gmail.com
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ASSOCIATES LLC MEDICAL !
P. WILFREDO CANCHIS \'.A "
X 7 598 Dexter Street, Central Falls, RI 02863

M.D. Internal Medicine :
401.726.8864 401.726.5700

Gastroenterology E_‘ , c 'Tp ' .
We have proudly served the community since 1978

HEpatOIOgy 401-583-0400 GLODAL CATHOLIC NETWORK
Fax 401-383-0410 o Cpen 7 days s woek
Owners Cesar and Donatila Zuleta

Galito Restaurant

214 Columbus Avenue
Pawtucket, R 02861 Tel: 401-312-2200
Dine-In/Take Out/ Catering/Full Bar

Portuguese-American Cuisine

_7 Lmsdalcﬁvcnuc,.
: .rnatloma|mea. S com Open 7 days a Week -Lounge/Bar/Restaurant

Learn More about Advertising
in Your Parish Bulletin
Call us at 722-9054
or email us at st.johnthebaptist@verizon.net
o SUPPORT YOUR PARISH
e REACH NEW CUSTOMERS




